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«…+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
ИЛИ ЖЕ 

 «В+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
И 

 «В+Ё+ЛЪ+МАСЪ-СЪІ» 
ИЛЬ 

 «В+Ё+Љ+МАСЪ-СЪІ» 
 
 

 
 
По-фёни, мало-мало, «ЁКАЁ» — сопоставьте: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

[Ё] 

http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_1.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_4.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_5.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_6.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_7.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_8.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_9.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10-2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10-2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10-3.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_11.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_11-2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_11-3.pdf
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
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"ОБОЮДНО" 
https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно 

ıљ жьѣ 
"ВЗАИМНО = Ё+МО ↔ Ё+МА: ВМЕСТ+Е, ВМЕСТ+И+ХОМО" 

ибо/либо/або 

«ВЪМ ∙СЪТ+ +ХОМО» 
https://gufo.me/dict/music_encyclopedia/Хомовое_пение 

– см.: 
РУССКИЙ ЯЗЫК 

(В ПОНИМАНИИ ИВАНОВСКИХ ОФЕНИЙ) 
ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685418289&tld=ru&lang=ru&name=feni_language.pdf&text=вместихомо%20стаорорусское&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf&lr=5&

mime=pdf&l10n=ru&sign=0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685418289%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dfeni_language.pdf%26text%3D%25D0%25B2%25D0%25BC%25D

0%25B5%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B8%25D1%2585%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25BE%2B%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B0%25D0%25BE%25D1%2580%25D0%25BE%25D1%2580%25D1%2583%25D1

%2581%25D1%2581%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25B5%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D0f295b87c2d9d

f17a520ad9134c0c109%26keyno%3D0%26nosw%3D1 

↕ 

❖ .❖ 
"ВЗА+И+МНО (Ё+МЪНО, ЁМЪКО, ЁМО)" 

https://gufo.me/dict/efremova/ёмко 

↕ 
«ОБ+Ъ+Ё+МНО» 

"ТРЁХМЕРНО" 
https://gufo.me/dict/synonyms/объемно 

"ФИГУРНО (ФИГУРАЛЬНО)" 
https://ru.wiktionary.org/wiki/фигурно 

https://gufo.me/dict/linguistics_zherebilo/фигурально 

«ОБ+Ъ+РАЗЪ+НО (С+О+ОБ+Ъ+РАЗЪ+НО)» 
https://gufo.me/dict/synonyms/образно 

https://gufo.me/dict/synonyms/сообразно 

↕ 
«По объразу и по подобью божью…» 

https://azbyka.ru/biblia/in/?Gen.1:26&r 

https://pravoslavie.ru/103548.html 

↕ 
«СѤРЬ+Ё+ЗЪНѠ» 

https://gufo.me/dict/synonyms/серьезно 

↕ 
«С+О+РО-СЪ» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс  

«…+РѠ-СЪ» 
http://iamruss.ru/rusy-rosy-i-roushi/ 

https://www.brainity.moscow/society/epoque/drevnie_slavyane_rosy_i_rusy/ 

«РОСЪ-СЪ» 
"ПРЕДСТАВИТЕЛЬ РУССКОЯЗЫЧНОГО МИРА" 

«РОС+Ъ+СИЯНИН+Ъ» 
https://azbyka.ru/forum/threads/knjaz-ros-nehsi-rosh-i-mir-rossov.22604/ 

«РѠС+Ь+СİѪ (ср. РȢС+Ъ+СÏЯ)» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Россия 

«САРЪЗАНЪ (С+О+РОСЪ-СЪ, САРЪТАКЪ, САРЪДОНЪ, СОРЪДОНЪ)» 
"ВЫСОКОРОСЛЫЙ РУССКОЯЗЫЧНЫЙ ПРЕДСТАВИТЕЛЬ МУЖСКОГО ПОЛА" 

https://gufo.me/dict/vasmer/сарзан 

https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно
https://gufo.me/dict/music_encyclopedia/Хомовое_пение
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685418289&tld=ru&lang=ru&name=feni_language.pdf&text=вместихомо%20стаорорусское&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685418289%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dfeni_language.pdf%26text%3D%25D0%25B2%25D0%25BC%25D0%25B5%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B8%25D1%2585%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25BE%2B%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B0%25D0%25BE%25D1%2580%25D0%25BE%25D1%2580%25D1%2583%25D1%2581%25D1%2581%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25B5%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685418289&tld=ru&lang=ru&name=feni_language.pdf&text=вместихомо%20стаорорусское&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685418289%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dfeni_language.pdf%26text%3D%25D0%25B2%25D0%25BC%25D0%25B5%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B8%25D1%2585%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25BE%2B%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B0%25D0%25BE%25D1%2580%25D0%25BE%25D1%2580%25D1%2583%25D1%2581%25D1%2581%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25B5%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685418289&tld=ru&lang=ru&name=feni_language.pdf&text=вместихомо%20стаорорусское&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685418289%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dfeni_language.pdf%26text%3D%25D0%25B2%25D0%25BC%25D0%25B5%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B8%25D1%2585%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25BE%2B%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B0%25D0%25BE%25D1%2580%25D0%25BE%25D1%2580%25D1%2583%25D1%2581%25D1%2581%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25B5%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685418289&tld=ru&lang=ru&name=feni_language.pdf&text=вместихомо%20стаорорусское&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685418289%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dfeni_language.pdf%26text%3D%25D0%25B2%25D0%25BC%25D0%25B5%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B8%25D1%2585%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25BE%2B%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B0%25D0%25BE%25D1%2580%25D0%25BE%25D1%2580%25D1%2583%25D1%2581%25D1%2581%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25B5%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685418289&tld=ru&lang=ru&name=feni_language.pdf&text=вместихомо%20стаорорусское&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685418289%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dfeni_language.pdf%26text%3D%25D0%25B2%25D0%25BC%25D0%25B5%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B8%25D1%2585%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25BE%2B%25D1%2581%25D1%2582%25D0%25B0%25D0%25BE%25D1%2580%25D0%25BE%25D1%2580%25D1%2583%25D1%2581%25D1%2581%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25B5%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2Ffeni_language.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D0f295b87c2d9df17a520ad9134c0c109%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://gufo.me/dict/efremova/ёмко
https://gufo.me/dict/synonyms/объемно
https://ru.wiktionary.org/wiki/фигурно
https://gufo.me/dict/linguistics_zherebilo/фигурально
https://gufo.me/dict/synonyms/образно
https://gufo.me/dict/synonyms/сообразно
https://azbyka.ru/biblia/in/?Gen.1:26&r
https://pravoslavie.ru/103548.html
https://gufo.me/dict/synonyms/серьезно
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
http://iamruss.ru/rusy-rosy-i-roushi/
https://www.brainity.moscow/society/epoque/drevnie_slavyane_rosy_i_rusy/
https://azbyka.ru/forum/threads/knjaz-ros-nehsi-rosh-i-mir-rossov.22604/
https://gufo.me/dict/vasmer/сарзан
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↕ 

❖ .z ∙❖ 

"Я" 

«h́зъ» 

«и: въпрош@ и hzъ вr» 
– ср.:  

http://staroverie.ru/marianus.pdf  
(строка 113070 и строка 113041)  

 "ОН: ВОПРОШУ (спрошу) И Я ВАС" 
– см.:  

Г.А. Хабургаев:  
Старославянский язык. М., 1986, с.54 

https://books.google.ru/books?id=M_n8AgAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=ru#v=onepage&q&f=false 
(см.:  Г.А. Хабургаев: Старославянский язык. М., 1974, с.97: ГЛАСНЫЕ В НАЧАЛЕ СЛОВА, § 56-57) 

https://bookree.org/reader?file=633336&pg=97 

https://archive.org/details/B-001-034-766-ALL/B-001-034-766-01-CW90/page/96/mode/2up 

↕ 

«…+МАСЪ-СЪІ или МАСЫ» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

"МЫ" 
https://gufo.me/dict/dal/афеня 

ıљ жьѣ 
їль жѥ 
їлi жϵ 

«…+МАСЪСЪІГИ» 
[МУЖИКИ] 

https://lexicography.online/etymology/м/мужик 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Мужик 

↕ 

«В+Ё+…+МАСЪ-СЪІ» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Умлаут_(диакритический_знак) 

https://blagogon.ru/biblio/556/#:~:text=Надстрочными%20знаками%20называются%3A%20придыхание%2C%20ударение%2C,также%20урок%2C%20краткая%20и%20кавычки 

«Только др.-русск. вѣ "мы (оба)", им. п. дв. ч. ст.-слав. вѣ – то же,  
др.-чеш. vě.  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Диакритические_знаки_в_кириллице 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Диакритические_знаки 

Соответствует др.-инд. vām, авест. vā, vå "мы (оба)", далее лит. vèdu "мы (оба)", гот. wit – то же; 
родственно др.-инд. vayám "мы", др.-перс. vayam, гот. weis "мы", д.-в.-н. wîr "мы"…» 

https://gufo.me/dict/vasmer/ве 

или же 
 «В+Ё+Л∙Ъ+МАСЪ-СЪІ» 
«…+Ё+Л∙Ъ+МАСЪ-СЪІ» 

«…+Ё+Л∙Ъ-ША» 
/Елша (произносится [ˈjeːuʃa]; в старых источниках также Jelše,[2] по-немецки: Jelsche[2]) – 

небольшое поселение к ... Unterjelsche[2])…/  
https://en.wikipedia.org/wiki/Jelša,_Lukovica 

https://www.analizfamilii.ru/Yelsha/skloneniye.html 

↕ 
«ВОЛ+Ъ+ГАРИ» 

/ед.ч. ВОЛ+Ъ+ГАР+Ь ↔ мн.ч.  ВОЛ+Ъ+ГАР+И, 

http://staroverie.ru/marianus.pdf
https://books.google.ru/books?id=M_n8AgAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=ru#v=onepage&q&f=false
https://bookree.org/reader?file=633336&pg=97
https://archive.org/details/B-001-034-766-ALL/B-001-034-766-01-CW90/page/96/mode/2up
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://gufo.me/dict/dal/афеня
https://lexicography.online/etymology/м/мужик
https://ru.wikipedia.org/wiki/Мужик
https://ru.wikipedia.org/wiki/Умлаут_(диакритический_знак)
https://blagogon.ru/biblio/556/%23:~:text=Надстрочными%20знаками%20называются%3A%20придыхание%2C%20ударение%2C,также%20урок%2C%20краткая%20и%20кавычки
https://ru.wikipedia.org/wiki/Диакритические_знаки_в_кириллице
https://ru.wikipedia.org/wiki/Диакритические_знаки
https://gufo.me/dict/vasmer/ве
https://en.wikipedia.org/wiki/Jelša,_Lukovica
https://www.analizfamilii.ru/Yelsha/skloneniye.html
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исторически 
— ТЕ, КОИ 

ОБИТАЛИ, ОБИТАЮТ И БУДУТ ОБИТАТЬ 
ПО  

ОБА  
БЕРЕГА 

РУСЪЛА РѢКИ, 

/река́ мн. ре́ки, укр. рiка́, др.-русск., ст.-слав. рѣка ποταμός, κρημνός (Остром., Супр.), болг. река́, 

сербохорв. риjѐка, мн. ри̏jеке̑, словен. rẹ́ka, чеш. řеkа, слвц. rieka, польск. rzeka,  
в.-луж., н.-луж. rěka, полаб. rė́ka…  

Далее родственно др.-инд. ráуаs м. "течение, ток"… - ср.: рѣчька и рѣчь/ 
https://gufo.me/dict/vasmer/река 

https://gufo.me/dict/vasmer/речь 

под названием 
— ВОЛ+Ъ+ГА — 

[ВОЛ+О+ГА] 
или 

[СОЛ+О+ВОЛ+О+ДОГОДА] 
↙     ↘ 

«В+Ё+Р+Ъ+МА-СЪ» и «…+Ё+Р+Ъ+МАКЪ» 
↘     ↙ 

«…+Ѧ+Р+Ь+Ѫ» 
множественного 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Множественное_число 

либо 
двойственного 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Двойственное_число 

числа 
[АРЬЯ]  
ıљ жьѣ 

единственное 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Единственное_число 

число 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Число 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Грамматическое_число 

[-АРЬ]  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Тройственное_число 

– ср.: 
«ЧЕТВЕРТНОЕ ЧИСЛО» 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1193536 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Паукальное_число 

– см.:  
Аникина И.В.:  

«МОТИВАЦИОННЫЕ МОДЕЛИ НАИМЕНОВАНИЙ ЛИЦ  
С СУФФИКСОМ  

-АРЬ   
(и, ср.: ЗОЛОТОЙ ↔ ЗОЛОТАР[Ь] ↔ ЗОЛОТАР∙Ь[И]∙Н[Ъ] ↔ ЗОЛОТАР[Ь]НИКЪ,  

прим. золотарей Золотар+Ё+вых)   

https://gufo.me/dict/vasmer/река
https://gufo.me/dict/vasmer/речь
https://ru.wikipedia.org/wiki/Множественное_число
https://ru.wikipedia.org/wiki/Двойственное_число
https://ru.wikipedia.org/wiki/Единственное_число
https://ru.wikipedia.org/wiki/Число
https://ru.wikipedia.org/wiki/Грамматическое_число
https://ru.wikipedia.org/wiki/Тройственное_число
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1193536
https://ru.wikipedia.org/wiki/Паукальное_число
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В РУССКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ XVII ВЕКА» 
http://intkonf.org/anikina-iv-motivatsionnyie-modeli-naimenovaniy-lits-s-suffiksom-ar-v-russkoy-pismennosti-xvii-veka/ 

↕ 
«ВАР+Ъ+НАКИ» 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Варнак 

https://ru.wiktionary.org/wiki/варнак 

– см.: 
«Странные словечки уральцев, которые вы, скорее всего, не поймете» 

/Моя бабуля, донская казачка, почти все эти слова употребляла!!!  
Это, скорее, русские слова,  

[молоиспользуемые]  
в современном языке... 

Моя бабушка, 1903 года рождения, была из Вологодской области из деревни. Половина всех этих 
перечисленных слов я до сих пор помню. Бабушка постоянно их применяла…/ 

https://dzen.ru/a/Yz0wb0nC5WBoFAmY 

↕ 
«ВАРЯГИ» 

/ВАРЯГ, м.  
– скупщик всячины по деревням; маяк, тархан, орёл; или кулак, маклак, прасол, перекупщик;  

или  

офеня,  

коробейник, щепетильник, меняющий мелочной товар на шкуры, шерсть, щетину, масло, посконь 
и пр…/ 

https://gufo.me/dict/dal/варяг 

 

*** 
 

Забегая вперёд, необходимо сказать просто-напросто: 
https://gufo.me/dict/dal/афеня 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Офеня 

https://gufo.me/dict/mas/офеня 

«ОФЕНЯ» 
это 

"ПРОИЗВОДИТЕЛЬ ТОВАРА  
(ИЗГОТОВИТЕЛЬ РЕМЕСЛЕННОЙ ПРОДУКЦИИ НА ПРОДАЖУ)" 

/т.е. ТОВАР  
— Продукт труда, произведённый для продажи.  

Обмен продуктов как ТОВАРА возникает в определённых исторических условиях:  
на основе общественного разделения труда (См. Разделение труда), когда продукты производятся 

отдельными, обособленными производителями, специализирующимися  
на производстве одного какого-либо продукта…/ 

https://gufo.me/dict/bse/Товар 

– см.: 
«ТѠВѦРЪ (ср. ТЪВѦРЬ и ТЪВѠРѤЦЪ)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Товар 

↕ 
«АФЕНЯ» 

это 
"СБЫТ+ЧИК+Ъ (ср. РУССКОЯЗЫЧНЫЙ ЧИК+О+МАСЪ-СЪ) ТОВАРА" 

/продажа, реализация предприятием, организацией, предпринимателями изготовляемых ими 
продукции, товаров с целью получения денежной выручки, обеспечения поступления  

денежных средств/ 
https://gufo.me/dict/economics_terms/СБЫТ 

http://intkonf.org/anikina-iv-motivatsionnyie-modeli-naimenovaniy-lits-s-suffiksom-ar-v-russkoy-pismennosti-xvii-veka/
https://gufo.me/dict/brockhaus/Варнак
https://ru.wiktionary.org/wiki/варнак
https://dzen.ru/a/Yz0wb0nC5WBoFAmY
https://gufo.me/dict/dal/варяг
https://gufo.me/dict/dal/афеня
https://gufo.me/dict/brockhaus/Офеня
https://gufo.me/dict/mas/офеня
https://gufo.me/dict/bse/Товар
https://ru.wikipedia.org/wiki/Товар
https://gufo.me/dict/economics_terms/СБЫТ
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https://kartaslov.ru/значение-слова/сбытчик 

 

*** 
Итак, по-офеньски = по-фёни: 
 

«…+О+ФЕН+И (мн.ч.)» 
https://skysmart.ru/articles/russian/chislo-imen-sushestvitelnyh 

— "ИЗГОТОВИТЕЛ+И  
(ср. ИЗГОТОВИТЕЛ+Ь)  

ТОВАРА"; 
а, 

«…+А+ФЕН+И (мн.ч.)» 
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Множественное+число 

"СБЫТЧИК+И  
(ср.: РЕАЛИЗО+ВА+Т+Ь и РЕАЛИЗА+Т+ОРЪ  

↔ …+ТОРЪК+Ъ = ТОРЪК+А ↔ 
ТОРЪГАШЪ)  

ТОВАРА" 
https://gufo.me/dict/synonyms/реализатор 

 

*** 

По-фёни = по-ивановски: 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

«…+О+ФЁН+А (ед.ч.)» 
— "ТОТ, КОЙ ВО ГЛАВЕ ОФ+Ѥ+НИЙ (ПРОИЗВОДИТЕЛЕЙ ТОВАРА)" 

и 
«…+А+ФЁН+А (ед.ч.)» 

— "ТОТ, КТО ВОЗГЛАВЛЯЕТ АФЕНИЙ (ИЗГОТОВИТЕЛЕЙ ТОВАРА)" 
– ср.: 

/¿В русском языке существуют только формы единственного и множественного числа‽/ 
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Множественное+число 

 

*** 

По-ивановски, мало-мало, ёкаё: 
 

«…+О+ФЁН+А (ед.ч.)» 
да 

«…+А+ФЁН+А (ед.ч.)» 
это 

были, есть и будут 
«С+Ъ+ФЁН+ЪІ (дв.ч.)» 

– ср.: 

¿¿¿ 
В  

— ДРЕВЛ+Е+РУССКОМ (ОФЕНЬСКОМ) ЯЗЫКЕ — 
ДВОЙСТВЕННОЕ ЧИСЛО 

употреблялось для обозначения  

двух:  

https://kartaslov.ru/значение-слова/сбытчик
https://skysmart.ru/articles/russian/chislo-imen-sushestvitelnyh
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Множественное+число
https://gufo.me/dict/synonyms/реализатор
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Множественное+число
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/этнически/ 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/270804/Этнически 

/национально/ 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/394057/этнически 

БЪРАТ+Ъ+ВА ↔ ЛИТ+Ъ+ВА ↔ ЛЮД+О+ВА (но, ЛЮД+О+ВЕ)  
↔ МОРЪД+О+ВА ↔ МОЛЪД+О+ВА ↔ 

ТОР+Ъ+ТАР+Ь+ВА 
и 

ХОР+Ъ+ХАР+Ь+ВА 
да 

ВОР+Ъ+ВАР+Ь+ВА 
https://gufo.me/dict/vasmer/ва 

https://gufo.me/dict/vasmer/ве 

или  
парных предметов:  

руки, ноги,  

рука+ва,  

берега и т.д.  

Существительные в форме двойственного числа, так же как в остальных формах, 

изменялись по падежам и имели свои окончания.  
Но  

начиная с XIII века, двойственное число постепенно начало заменяться множественным  
и  

к концу XVI века совсем в нём растворилось…‽‽‽ 
https://www.gidposlovenii.com/2017/07/25/slovenskiy-yezyk/#:~:text=В%20древнерусском%20языке%20двойственное%20число,века%20совсем%20в%20нем%20растворилось 

– сравните: 

«ВАР+Ъ+ВАР+ЪІ» 
"ед.ч." ↔ "мн.ч." 

↘     ↙ 
"дв.ч." 

 «ВОР+Ъ+ВАР+Ь+ВА» 
https://gufo.me/dict/vasmer/ва 

/ -ва — част. усилит. при местоимениях, подобно -ка: покуд́ова «пока 

что», докуд́ова, отсел́ева, покел́ева; ср. также диал. а тебе ка-ва воля вольная, с.-в.-р. 
(Рыбников), болг. онова́ «то», на онова́ врем́е, ономува «тому», тогива, тога́ва «тогда»,  

тогавашен, тогивашен «тогдашний»,  
сербск.-цслав.  

поњеваре  
«так как»,  

чеш. donevadž, poněvadž, польск. ponieważ «так как». || Родственно др.-инд. vā «даже», после 
вопросительных и относительных местоимений — в значении «вроде, как будто»/ 

https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва 

— «ВОР+Ъ+ВАР+Ь+ВА» — 
"ОФЕНИ да АФЕНИ как будто бы ВОЕДИНО" 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/172803/Как 

и 
«ВАР+Ъ+НАК+ЪІ» 

это 
"ВАРНАКИ (т.е. СУПРУГИ  

= ПАРА: МУЖЧИНА и ЖЕНЩИНА =  

https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/270804/Этнически
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/394057/этнически
https://gufo.me/dict/vasmer/ва
https://gufo.me/dict/vasmer/ве
https://www.gidposlovenii.com/2017/07/25/slovenskiy-yezyk/%23:~:text=В%20древнерусском%20языке%20двойственное%20число,века%20совсем%20в%20нем%20растворилось
https://gufo.me/dict/vasmer/ва
https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва
https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/172803/Как
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СУПРУГ+Ъ да СУПРУГ+А: 
МУЖ ДА ЖЕНА – ОДНА САТАНА)" 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/5443/муж 

/Варнак – Название ссыльного в Сибири. Варначиха, варначка — жена ссыльного.  
Оба эти выражения употребляются чаще как бранные слова/ 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Варнак 
либо 

"ПАРА = ОБА+… = ОБА+ВА = ПАРТНЁРЫ (ПОЛОВЫЕ)" 
https://gufo.me/dict/plru/obawa  

«Забава Путятишна  
/ЗАБАВНАЯ ПАРТНЁРША ПО БЫТОВЫМ ВОПРОСАМ/» 

https://artsgtu.ru/pismennost/obava-drevnerusskoe-slovo-oznachayushchee-predannaya-lyubov/ 

да 
«ВАР+Я+Г+И» 

ибо 
"ПАРТНЁРЫ  

(ПО ХОЗЯЙСТВУ  
или 

ПО ВОПРОСАМ МЕЖДУНАРОДНОЙ ЭКОНОМИКИ, ПОЛИТИКИ: 

ПОЛИТ’ЭКОНОМИЯ ↔ ПОЛИТ’ЭКОНОМИКА)" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Варяги 

https://kartaslov.ru/книги/Т_Н_Наровлянская_Политическая_экономия/2 

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685762272&tld=ru&lang=ru&name=politekonomiya.pdf&text=политэкономика%20учебник&url=http%3A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf&lr=5&mime=pdf&l

10n=ru&sign=a9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685762272%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dpolitekonomiya.pdf%26text%3D%25D0%25BF%25D0%25BE%25D0%25BB%2

5D0%25B8%25D1%2582%25D1%258D%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25B8%25D0%25BA%25D0%25B0%2B%25D1%2583%25D1%2587%25D0%25B5%25D0%25B1%25D0%25BD%2

5D0%25B8%25D0%25BA%26url%3Dhttp%253A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3Da9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8%26keyno%3D0%26nosw

%3D1 

↕ 
«ВѦР+Ѩ+Г+Ь» 

/ВАРЯГ, м.  
– скупщик всячины по деревням; маяк, тархан, орёл; или кулак, маклак, прасол, перекупщик;  

или  

офеня,  

коробейник, щепетильник, меняющий мелочной товар на шкуры, шерсть, щетину, масло, посконь 
и пр…/; 

https://gufo.me/dict/dal/варяг 

но, 
«ВАР+Ѭ+Х+Ъ» 

и 
«ВАР+Ю+Х+А»,  

в 
буквальном смысле 

— "ПРОТИВОПОЛОЖНОЕ МНЕ ЛИЦО" 
https://otvet.mail.ru/question/53728323 

↕ 
 

У 
«ОФЕНИ  

(он же ПРОИЗВОДИТЕЛЬ ТОВАРА)»; 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/5443/муж
https://gufo.me/dict/brockhaus/Варнак
https://gufo.me/dict/plru/obawa
https://artsgtu.ru/pismennost/obava-drevnerusskoe-slovo-oznachayushchee-predannaya-lyubov/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Варяги
https://kartaslov.ru/книги/Т_Н_Наровлянская_Политическая_экономия/2
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685762272&tld=ru&lang=ru&name=politekonomiya.pdf&text=политэкономика%20учебник&url=http%3A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=a9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685762272%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dpolitekonomiya.pdf%26text%3D%25D0%25BF%25D0%25BE%25D0%25BB%25D0%25B8%25D1%2582%25D1%258D%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25B8%25D0%25BA%25D0%25B0%2B%25D1%2583%25D1%2587%25D0%25B5%25D0%25B1%25D0%25BD%25D0%25B8%25D0%25BA%26url%3Dhttp%253A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3Da9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685762272&tld=ru&lang=ru&name=politekonomiya.pdf&text=политэкономика%20учебник&url=http%3A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=a9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685762272%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dpolitekonomiya.pdf%26text%3D%25D0%25BF%25D0%25BE%25D0%25BB%25D0%25B8%25D1%2582%25D1%258D%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25B8%25D0%25BA%25D0%25B0%2B%25D1%2583%25D1%2587%25D0%25B5%25D0%25B1%25D0%25BD%25D0%25B8%25D0%25BA%26url%3Dhttp%253A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3Da9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685762272&tld=ru&lang=ru&name=politekonomiya.pdf&text=политэкономика%20учебник&url=http%3A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=a9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685762272%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dpolitekonomiya.pdf%26text%3D%25D0%25BF%25D0%25BE%25D0%25BB%25D0%25B8%25D1%2582%25D1%258D%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25B8%25D0%25BA%25D0%25B0%2B%25D1%2583%25D1%2587%25D0%25B5%25D0%25B1%25D0%25BD%25D0%25B8%25D0%25BA%26url%3Dhttp%253A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3Da9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685762272&tld=ru&lang=ru&name=politekonomiya.pdf&text=политэкономика%20учебник&url=http%3A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=a9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685762272%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dpolitekonomiya.pdf%26text%3D%25D0%25BF%25D0%25BE%25D0%25BB%25D0%25B8%25D1%2582%25D1%258D%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25B8%25D0%25BA%25D0%25B0%2B%25D1%2583%25D1%2587%25D0%25B5%25D0%25B1%25D0%25BD%25D0%25B8%25D0%25BA%26url%3Dhttp%253A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3Da9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1685762272&tld=ru&lang=ru&name=politekonomiya.pdf&text=политэкономика%20учебник&url=http%3A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=a9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1685762272%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3Dpolitekonomiya.pdf%26text%3D%25D0%25BF%25D0%25BE%25D0%25BB%25D0%25B8%25D1%2582%25D1%258D%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25BC%25D0%25B8%25D0%25BA%25D0%25B0%2B%25D1%2583%25D1%2587%25D0%25B5%25D0%25B1%25D0%25BD%25D0%25B8%25D0%25BA%26url%3Dhttp%253A%2F%2Fbolshevick.org%2Fbooks%2Fpolitekonomiya.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3Da9126efa12a5d95f763466aa186bc3d8%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://gufo.me/dict/dal/варяг
https://otvet.mail.ru/question/53728323
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да, и у 
«АФЕНИ  

(т.е. СКУПЩИК и ПРОДАВЕЦ ТОВАРА)», 
так-таки, 

роль и задача 
– разные!!! 

 

↕ 
«ВАРЯ» 

(ср.: 
сербск.-цслав.  

поњеваре: 
так как 

ПРОТИВОПОЛОЖНОЕ МНЕ ЛИЦО 
ибо/либо/або 

тако же 
ТВАРЬ БОЖЬЯ) 

ıљ жьѣ 
«ВАРЯ (польск. twarz) — весь стан человека спереди; рожа.  

Всей варей в лужу рюхнулся…» 
https://gufo.me/dict/dal/варя 

 

*** 
По-офеньски = по-ивановски: 
 

«ВѦРЪЊ = [ВАРНЬ]», в буквальном смысле — "ПАРА: ДЪВѠѤ = [ДВОЕ], 
ВЪДЪВѠЁМЪ = [ВДВОЁМ]"; и, где, сопоставьте:  

 

«ВѦРЪЊ» 
[ВАРНЬ] 

↕ 
«ВАРЪЊѦЪ» 

[ВАРНА] 
↕ 

"ДВОЕ (ВДВОЁМ: НЕРАЗРЫВНОЕ ЕДИНСТВО)" 
https://translate.academic.ru/неразрывное%20единство/ru/en/ 

https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/неразрывное+единство  

«ВА+РА ↔ БА+РА (БА+РО) ↔ ПА+РА» 
http://www.bolshoyvopros.ru/questions/3200042-v-kakih-slovah-slyshitsja-p-a-pishetsja-b.html 

https://rus.stackexchange.com/questions/18100/Чередование-Б-и-В 

↘               ↓               ↙ 
«ВА+…»  

"ВЫ (ДВОЕ: ВДВОЁМ  
↔ …+Ё+МА ↔  
ОБОЕ ↔ ОБА:  

В+ОРЪДА ↔ …+ОРЪДА = …+ОРА+ВА: 
ВАР+Ъ+НАКИ; 

https://gufo.me/dict/dal/варя
https://translate.academic.ru/неразрывное%20единство/ru/en/
https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/неразрывное+единство
http://www.bolshoyvopros.ru/questions/3200042-v-kakih-slovah-slyshitsja-p-a-pishetsja-b.html
https://rus.stackexchange.com/questions/18100/Чередование-Б-и-В
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ВАР+Ъ+ВАР+ЪІ; 
ВАРЯГИ: ОФЕНИ да АФЕНИ и АФИНЕИ; 

и 
ВАРАВЪВА 

https://en.wikipedia.org/wiki/Barabbas_(disambiguation) 

https://en.wikipedia.org/wiki/Barabbas 

https://www.pravenc.ru/text/154067.html 

да 
СЪВОРА)" 

https://yandex.ru/search/?text=свора+синоним&lr=5&clid=2270456&src=suggest_B 

https://gufo.me/dict/vasmer/ва 

«…+ВА» 
https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва 

/сравните: 
ЛИТ+Ъ+ВА = ЛЮД+О+ВА 

и 
ГОЛЯД+Ь+ВА = ГОЛЪД+О+ВА 

↘     ↙ 
ГОЛѪТ+Ъ+ВА  

/ГОЛУТВЕННЫЕ КАЗАКИ/ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Голутвенные_казаки 

сопоставьте 
— ГОЛУТВЕННЫЕ К+А+ЗАКИ и ДОМОВИТЫЕ К+О+ЗАКИ — 

«…Не надейся, попадья, на попа, держи своего казака… (т.е. НАЙМИТА, НАЁМНИКА, НАЙМАНА, 
БАТРАКА, БАТЫРА, КАЗАХА, ЖИГАНА, ПОГАНЦА, ПОЦАКА, ПОЦЫКА, ЦЫГАНА – прим. зол. Зол.)» 

https://gufo.me/dict/dal/казак 

/Х+А+ЗАРЫ и Х+О+ЗАРЫ/ 
http://religion.historic.ru/books/item/f00/s00/z0000022/st018.shtml 

– см.: 
«Былина первая,  

о том, как  

Михайло Казарин  

освободил из плена свою сестру Марфу Петровну» 
https://www.byliny.ru/a_lelchuk/kazarin 

https://www.byliny.ru/content/text/mihailo-kazarenin 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Михайло_Казарянин 

ибо 

ГОЛȢТ+Ь+ВА 
https://spravochnick.ru/definitions/golutva/ 

и 
ГОЛЪІТ+Ь+БА 

https://lexicography.online/etymology/г/голытьба 

или 
ГОЛЬД+ЪІ+РИ 

иль 
ГОЛЪД+А+РИ 

аль 
ГѠЛѨДЬ 

ГѠЛѨДЬВѦ 

https://en.wikipedia.org/wiki/Barabbas_(disambiguation)
https://en.wikipedia.org/wiki/Barabbas
https://www.pravenc.ru/text/154067.html
https://yandex.ru/search/?text=%D1%81%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%B0+%D1%81%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BC&lr=5&clid=2270456&src=suggest_B
https://gufo.me/dict/vasmer/ва
https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва
https://ru.wikipedia.org/wiki/Голутвенные_казаки
https://gufo.me/dict/dal/казак
http://religion.historic.ru/books/item/f00/s00/z0000022/st018.shtml
https://www.byliny.ru/a_lelchuk/kazarin
https://www.byliny.ru/content/text/mihailo-kazarenin
https://ru.wikipedia.org/wiki/Михайло_Казарянин
https://spravochnick.ru/definitions/golutva/
https://lexicography.online/etymology/г/голытьба
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https://gufo.me/dict/vasmer/ва 

[ГОЛДОВА] 
https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва 

/ГОЛЪДОВЪНИКИ/ 
"ПРИНЕСШИЕ КЛЯТВУ НА ВЕРНОСТЬ ДРУГ ДРУГУ" 

↙     ↘ 
КОЛЪД+ЪІ+РИ ↔ КОЛЪД+А+РИ 

https://sanstv.ru/dict/колды 
↘     ↙ 

СОЛ+Ъ+Д+А+Р∙Ь 
(ед.ч.) 

СОЛ+Ь+Д+А+Р∙И 
СЪЉ+Д+А+Р∙И 

/СОЛЬ ЗЕМЛИ РУССКОЙ/ 
https://fb.ru/article/219938/sol-zemli-znachenie-frazeologizma-i-istoriya-ego-proishojdeniya 

(мн.ч.) 
З+Ъ+Д+А+Р∙И 

"НЕБЕЗДАРНЫЕ" 
https://kartaslov.ru/значение-слова/небездарный 

https://gufo.me/dict/opposite/бездарность 

[НЕБЕЗДАРИ] 
↙          ↓          ↘ 

ОФЕНИ да АФЕНИ и АФИНЕИ 
↘          ↓          ↙ 
КѠЛЪІВѦЊЦЪІ/ 

https://gufo.me/dict/vasmer/ва  

↕ 
[…+ВЁ+…] 

"МЫ (ОБА = ВДВОЁМ ↔ …+ЁМА = …+ЁМАСЪ-СЪІ)" 
https://gufo.me/dict/vasmer/ве 

«ПО+Л∙Ё+ПОНЫ» 
↕ 
[Ё] 

"ОБОЮДНО" 
↙     ↘ 

[Ё+ВА] ↔ [Ё+МА]  
↘     ↙ 

«…+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
 [МАСЫ] 

https://gufo.me/dict/dal/афеня 

"МЫ" 
↕ 

«В+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
"ПОБРАТИМЫ" 
https://gufo.me/dict/synonyms/побратим 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Побратимство 

https://gufo.me/dict/vasmer/ва
https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва
https://sanstv.ru/dict/колды
https://fb.ru/article/219938/sol-zemli-znachenie-frazeologizma-i-istoriya-ego-proishojdeniya
https://kartaslov.ru/значение-слова/небездарный
https://gufo.me/dict/opposite/бездарность
https://gufo.me/dict/vasmer/ва
https://gufo.me/dict/vasmer/ве
https://gufo.me/dict/dal/афеня
https://gufo.me/dict/synonyms/побратим
https://gufo.me/dict/brockhaus/Побратимство
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↕ 
«В+Ё+Л∙Ъ+МАСЪ-СЪІ» 

— стало быть — 
"ТЕ, КОИ  

ОБИТАЮТ  
ПО ОБА БЕРЕГА РУСЛА РЕКИ 

ВѠ+Л∙Ъ+ГѦ" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Волга 

 

*** 
 

Возвращаясь к заголовку нашего очерка: 
 

«…+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
или же 

 «В+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
ибо 

[МАСЫ] 
"МЫ" 

https://gufo.me/dict/dal/афеня 

«ЧИК+О+МАСЪ-СЪІ» 
либо 

«ЧИКА» 
или 

[ЧКА] 
и 

«…В арго русских ремесленников (шерстеваляльщиков, шерстобитов, портных, жестянщиков, 
печников, стекольщиков и др.) и торговцев имелись слова для обозначения соседних славянских, 

германских, тюркских, финно-угорских, а также отдельных индийских и семитских народов, а 
именно, этнонимы-арготизмы для обозначения:  

1) РУССКОГО: ЧКА,  
рузмáн, русúмный, русопéт и др… 

https://gufo.me/dict/synonyms/русопет  

(здесь и далее из экономии места источники не указываются)…» 
– см.:  

В.Д. Бондалетов:   
«Этнография имён (Арготическая этнонимия)».  

— М.: Наука, 1971, с. 30 – 31  
www.grishchenko.ru/files/bondaletov1971.doc 

 

*** 
 

¿РУСОП+Ё+РД‽ 
https://slovaronline.com/browse/86df625d-6b66-3bc5-a157-2bb5a59a1b28/русопет 

*** 
«Фу-фу! — говорит. — Доселева  

русского духа  

видом не видано, слыхом не слыхано,  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Волга
https://gufo.me/dict/dal/афеня
https://gufo.me/dict/synonyms/русопет
http://www.grishchenko.ru/files/bondaletov1971.doc
https://slovaronline.com/browse/86df625d-6b66-3bc5-a157-2bb5a59a1b28/русопет
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а  
нониче  

русский дух  

в виду является, в уста мечется!  
Что,  

добрый мо́лодец,  

/СОРОСЪ-СЪ = СОР+Ъ+ДАР+Ъ = СОР+Ъ+ДАР+Ь = САРЪЗАНЪ = САРЪТАКЪ: 
ДУБИНА СТО+Е+РОСТОВАЯ, СТО+Е+РОСОВАЯ: 

https://rus-synonim-dict.slovaronline.com/84179-дубина%20стоеросовая#:~:text=Дубина%20стоеросовая%20сущ.%2C%20кол-во%20синонимов%3A,•%20дурачина%20(94)%20•%20дурачок 

РУССКОЯЗЫЧНЫЙ ДУРЕНЬ: 
https://rus-synonim-dict.slovaronline.com/84550-дурень#:~:text=Синонимы%20слова%20%22Дурень%22%3A%20балбес%2C%20балда%2C,дураком%2C%20дурак%20и%20уши%20холодные 

ЧИК+О+МАСЪ-СЪ = РУС+О+ПЕТЪ 
https://gufo.me/dict/synonyms/русопет 

ДОБРЫНЯ НИКИТИЧ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Добрыня_Никитич 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Михайло_Потык 

либо 
КНЯЗЬ ДОБРЫНИНСКИЙ, ДОБРЫНСКИЙ/ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Добрынские 

https://vasmer.slovaronline.com/11645-SARZAN 

https://translated.turbopages.org/proxy_u/en-ru.ru.925cdaff-647ac25b-faf4346f-74722d776562/https/en.wikipedia.org/wiki/Sarzan 

ибо 
ХОР+Ъ+ХОР+А 

https://russian-court.spbu.ru/personalii/details/1/1391.html 

от дела лытаешь али дела пытаешь?» 
https://ru.wikisource.org/wiki/Народные_русские_сказки_(Афанасьев)/Сказка_о_молодце-удальце,_молодильных_яблоках_и_живой_воде 

 
Сопоставьте вдумчиво (разумно): 

[Ё] 
"ОБОЮДНО" 

↕ 
«…+Ё+МАСЪ-СЪІ» 

"ВЗАИМНО" 
↕ 

«В+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
"ВМЕСТЕ" 

↕ 
«В+Ё+Л∙Ъ+МАСЪ-СЪІ» 

"ОБИТАЮЩИЕ  
ПО ОБА БЕРЕГА РУСЛА РЕКИ 

ВОЛ+Ъ+ГА = ВОЛ+О+ГА 
ıљ жьѣ 

ВОЛ+Ь+ГА 
аль 

ВОЛ+Ь+МА 

https://rus-synonim-dict.slovaronline.com/84179-дубина%20стоеросовая%23:~:text=Дубина%20стоеросовая%20сущ.%2C%20кол-во%20синонимов%3A,•%20дурачина%20(94)%20•%20дурачок
https://rus-synonim-dict.slovaronline.com/84550-дурень%23:~:text=Синонимы%20слова%20%22Дурень%22%3A%20балбес%2C%20балда%2C,дураком%2C%20дурак%20и%20уши%20холодные
https://gufo.me/dict/synonyms/русопет
https://ru.wikipedia.org/wiki/Добрыня_Никитич
https://ru.wikipedia.org/wiki/Михайло_Потык
https://ru.wikipedia.org/wiki/Добрынские
https://vasmer.slovaronline.com/11645-SARZAN
https://translated.turbopages.org/proxy_u/en-ru.ru.925cdaff-647ac25b-faf4346f-74722d776562/https/en.wikipedia.org/wiki/Sarzan
https://russian-court.spbu.ru/personalii/details/1/1391.html
https://ru.wikisource.org/wiki/Народные_русские_сказки_(Афанасьев)/Сказка_о_молодце-удальце,_молодильных_яблоках_и_живой_воде
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иль/либо/або 
ВОЛ+Ь+МАС+Ь+Я = ВОЛ+Ь+МАС+И+Я 

їлi жѥ 
В+Ё+Љ+МА" 

/т.е. СРЕДНИЙ ПЛЁС РЕЧНОГО РУСЛА ВОЛГИ: 
Условная граница Средней Волги пролегает в районе Нижнего Новгорода,  

от места,  

где она встречается с Окой…/ 
https://wikiway.com/russia/reka-volga/#:~:text=Условная%20граница%20Средней%20Волги%20пролегает,Чувашии%2C%20Татарстана%2C%20часть%20Нижегородской%20области 

↕ 
«В+Ё+Љ+МАСЪ-СЪІ» 

"ЖИВУЩИЕ 
ПО ОБА БЕРЕГА 

СРЕДНЕЙ ВОЛГИ" 
↕ 

«ПО+Л∙Ё+ПО+НЫ» 
/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ…/ 

"ИВАНОВО-ВОЗНЕСЕНСКИЕ 
СТАРОВЕРЫ 

и 
СТАРООБРЯДЦЫ" 

https://religiya.temaretik.com/1106369608376911918/starovery-i-staroobryadtsy-v-chyom-raznitsa/ 

/…Есть ещё местные названия  
– «кержаки (ср. ЧИРНЫЕ ↔ КУЛ+Ь+МАСЪ-СЪІ ↔ КУЛУГУРЫ ↔ ЧЕРЕМНЫЕ)»,  

«семейские (СОЛ+Ъ+МАСЪ-СЪІ иль БЕЗ+Ъ+ПОПОВЪЦЪІ)»,  
«австрийские (…+ПОПОВЪЦЪІ – прим. золотарей Золотарёвых)»…/ 

https://www.pravoslavie.wiki/starovery.html 

– ср.: 
митрополит Макарий (Булгаков) 

«Правда о русских раскольниках, называющихся староверами и старообрядцами» 
https://azbyka.ru/otechnik/Makarij_Bulgakov/pravda-o-russkih-raskolnikah-nazyvayushhihsja-staroverami-i-staroobrjadtsami/ 

– см.:  
профессор Антон Владимирович Карташёв 

«Очерки по истории Русской Церкви. Том 1:  
ЕРЕСИ» 

https://azbyka.ru/otechnik/Anton_Kartashev/ocherki-po-istorii-russkoj-tserkvi-tom-1/13 

– см.:  
Схемы и пособия 

/изучающим православное христианство/ 
https://azbyka.ru/shemy/tablitsa-eresi.shtml 

↕ 
«…"Дураками (ср. ДѬРѤЊ – прим. зол. Зол.)" же называли староверы  

— [ПОЛ+Ё+ПОНЫ] —   
всех тех христиан, которые, поддавшись "бесовской мудрости",  

не воспротивились церковной реформе Никона,  
а  

поверили в правильность исправленного Писания»  
https://cyrillitsa.ru/history/87792-samye-obidnye-veshhi-kotorye-mogla-skaz.html 

https://wikiway.com/russia/reka-volga/%23:~:text=Условная%20граница%20Средней%20Волги%20пролегает,Чувашии%2C%20Татарстана%2C%20часть%20Нижегородской%20области
https://religiya.temaretik.com/1106369608376911918/starovery-i-staroobryadtsy-v-chyom-raznitsa/
https://www.pravoslavie.wiki/starovery.html
https://azbyka.ru/otechnik/Makarij_Bulgakov/
https://azbyka.ru/otechnik/Makarij_Bulgakov/pravda-o-russkih-raskolnikah-nazyvayushhihsja-staroverami-i-staroobrjadtsami/
https://azbyka.ru/otechnik/Anton_Kartashev/
https://azbyka.ru/otechnik/Anton_Kartashev/ocherki-po-istorii-russkoj-tserkvi-tom-1/13
https://azbyka.ru/shemy/
https://azbyka.ru/shemy/tablitsa-eresi.shtml
https://cyrillitsa.ru/history/87792-samye-obidnye-veshhi-kotorye-mogla-skaz.html
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↕ 
 

ИЗУЧАЙТЕ ПРОСТОНАРОДНУЮ  
(ПРАВОСЛАВНУЮ = ИВАНОВО-ВОЗНЕСЕНСКУЮ = ОФЕНЬСКУЮ)  

https://gufo.me/dict/brockhaus/Иваново-Вознесенск 

ТЕРМИНОЛОГИЮ! 
 

https://gufo.me/dict/bes/ТЕРМИНОЛОГИЯ 

*** 
 

ОЧЕРК № 4 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Иваново-Вознесенск
https://gufo.me/dict/bes/ТЕРМИНОЛОГИЯ
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_4.pdf

